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something better

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein
MEWATEC Dusch-WC entschieden haben.

Dushlet® - Das Original.
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Wird das Dusch-WC in 6ffentlichen Einrichtungen eingebaut und sind mehrere Toiletten nebeneinander angeordnet
(Hotels, Kliniken, Shopping Areale, Kindergéarten/Schulen, Gastronomie, Praxen und Biiros), kann es erforderlich
sein, dass die Fernbedienungen der einzelnen Gerate angepasst werden missen. Fiir genauere Informationen
wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst: +49 (0)30 530 13 515

Ihr MEWATEC Produkt ist durch das Investitionsschutzpaket MewaProtect© bestens
abgesichert! Das MEWATEC Garantieversprechen gilt zusatzlich zur gesetzlichen
Gewahrleistung und bietet lhnen so einen idealen Rundumschutz. MewaProtect®© ist
automatisch beim Kauf iber WACOR.de und MEWATEC.com inklusive. Beim Kauf
Uber externe Plattformen kann MewaProtect®© nachtréaglich hinzugebucht
werden.

Eine ausfiihrliche Erlauterung zu dem MEWATEC Garantieversprechen finden Sie
unter



Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Installation und Nutzung lhres neuen Dusch-WCs sorgféltig durch
und bewahren Sie sie fiir spateres Nachschlagen stets an einem fiir Sie zuganglichen Ort auf.

Ein Dusch-WC dient der komfortablen Reinigung des Anal- bzw. Vaginalbereiches aller Altersgruppen nach dem
Toilettengang sowie je nach Modell, der Trocknung mit Hilfe eines Warmluftfohns. Sollte das Gerét zu einem
anderen als dem hier erwahnten Zweck verwendet werden, erlischt automatisch jeglicher Haftungs- und
Gewahrleistungsanspruch.

Die nachfolgenden Sicherheits- & Warnhinweise gelten iber den gesamten Lebenszyklus des Produktes:

. Stellen Sie sich nicht auf die Toilettenbrille.

o Stellen oder setzen Sie sich nicht auf den Deckel.

o Schiitzen Sie das Bedienteil / die Fernbedienung vor auBergewohnlicher Belastung.

o Rauchen Sie nicht auf oder in der Nahe des Gerétes.

o Installieren Sie Anschlussschlauche, Kalkschutzfilter und Verbinder nur handfest. Verwenden Sie keine
Zangen oder Schraubenschliissel.

o Achten Sie darauf, dass Schlduche nicht verdreht oder unter Spannung verbunden werden.

o Priifen Sie vor der Inbetriebnahme alle Verbindungen auf ihre Dichtigkeit.

o Verwenden Sie keine Mehrfachsteckdosen fiir dieses Produkt bzw. betreiben Sie das Dusch-WC nicht
parallel mit anderen Geraten an einer Zuleitung.

o Benutzen Sie ausschliellich das Originalzubehor.

o Verwenden Sie keine alten Druckschlauche.

o Benutzen Sie kein Brunnenwasser. Ausschlieflich stadtisches Leitungstrinkwasser darf verwendet werden!

o Spritzen oder gielRen Sie kein Wasser lber das Gerat. Das Gerat kdnnte zerstort werden oder einen
elektrischen Schlag verursachen.

o Kratzen, knicken oder ziehen Sie nicht an dem elektrischen Kabel.

o Ziehen Sie niemals den Stecker mit feuchten oder nassen Handen. Sie kdnnten einen elektrischen Schlag
erleiden.

o Fihren Sie keine eigenstandigen Reparaturen an dem Gerat durch. Kontaktieren Sie hierzu unser Service-
Team.

o Kinder oder Personen, welche die Temperatur nicht eigenstandig regeln konnen, langere Zeit auf der Toilette
verweilen oder sehr sensibel sind, sollten die Sitz- und Féhntemperatur (modellabh&dngig) auf ,Niedrig” oder
JAus” stellen.

o Kinder sollten das Dusch-WC unter Aufsicht benutzen.

. Betreiben Sie Ihr neues Dusch-WC ausschlieBlich in frostfreien Raumen und bewahren Sie es frostsicher auf.

o Bei langerer Nichtbenutzung lhres Dusch-WCs ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, drehen das
Wasser ab und entleeren den Tank wie im Weiteren beschrieben.

o Setzen Sie das Dusch-WC keiner direkten Sonneneinstrahlung oder UV-Strahlung aus.

. Urinieren Sie nicht auf den Sitz oder in die Duscharmoffnung. Dies kann zu Verfarbungen des Duscharms
und Fehlfunktionen fiihren.

o Ziehen Sie immer den Netzstecker bevor oder wahrend Sie das Gerat reinigen.

. Reinigen Sie das Gerat nicht mit Verdiinnern, Losungsmitteln, Benzinen, Scheuer- oder Bleichmitteln, sondern
mit einem neutralen Reinigungsmittel, um Sachschaden durch Reinigungsmittel zu verhindern.

o Verwenden Sie fiir die Reinigung keine rauen Nylontiicher oder Kratzschwamme, sondern ein weiches Tuch.

o Sorgen Sie fiir Kalkschutz bzw. kalkfreies Wasser.

o Verwenden Sie dringend die vom Hersteller empfohlenen Kalkschutz- bzw. Sedimentfilter.

o Die durch Leitungsrohrbriiche entstehenden Sedimente zerstoren Ihr Dusch-WC. Kalk im Trinkwasser kann

ebenso das Dusch-WC zerstoren. Wechseln Sie deshalb lhren Kalkschutzfilter regelmaBig je nach Hartegrad
des Wassers in Ihrer Ortschaft (empfohlener Wechsel bei mittlerem Hartegrad ca. 4-mal pro Jahr).

4 Bedienungsanleitung



Dusch-WC
0100-V /0100-U
0300-V / 0300-U
0500-V / 0500-U
0800-V / 0800-U

—
MEWATE
~

FB

Fernbedienung
mit Wandhalterung
nur 0500 & 0800

&:
Al MEWATEC

3 o

1 oder FB2 B

Bedienungs- und
Installationsanleitung

¥

Top-Mounting-System

T-Stlick
3/8“x3/8“x1/2"

Aktivkohlefilter und Abdeckung fiir
Geruchsabsaugung (nur 0800)

O

Installationsschlauch
1/2" x 1/2" (50 cm)

Grundplatte

Montageplatten

Kalkschutzfilter MF100
(optional | empfohlen)

Schraubendreher
Schlitz/Kreuzschlitz

Schraubenschliissel
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Bevor Sie das Dusch-WC an das Stromnetz anschlielen, legen Sie bitte zwei der drei Batterien in die
Fernbedienung und halten Sie die dritte Batterie zum Einlegen bereit. Nachdem Sie das Dusch-WC
mit dem Stromnetz verbunden haben, legen Sie unmittelbar danach die dritte Batterie ein und
driicken innerhalb der nachsten 8 Sekunden auf der Fernbedienung eine beliebige Taste. Ein
Signalton bestatigt die Kopplung.

Benutzerprofile

A1 A2
Dushlet® Ohio
~ +
Duscharmposition Wasserdruck/Fohntemperatur
seitlicher Kippschalter N% — seitlicher Kippschalter
e
el Analdusche ¢ / Oszillation « ¢ / Booster
o:
Ladydusche ¢/ Oszillation #« / Booster A| D w Einlauffunktion
Stop © Kindertaste
Wassertemperatur 0@ "z,,‘é &z Duscharmreinigung
Pulsieren
Sitztemperatur OJ@ e @ Energiespar-Modus
Warmluftféhn/Nachtlicht
% Ostzillation | Booster
~ -~
MEWATEC’
N—————

Taste 1 Mal driicken, um die Standardfunktion zu aktivieren
Taste ein weiteres Mal driicken, um die Oszillation zu aktivieren
Taste 3 Sekunden gedriickt halten, um die Booster Funktion zu aktivieren

o Entriegeln Sie die Batteriefachabdeckung und nehmen Sie diese von der Fernbedienung ab. l__l
o Legen Sie drei Batterien (AAA, 1,5V, nicht im Lieferumfang enthalten) in die Fernbedienung ein. (=]
o Nach dem Befestigen der Batteriefachabdeckung ist die Fernbedienung wieder einsatzbereit.

ACHTUNG: Bitte beachten Sie dabei die richtige Polung!

HINWEIS: Benutzen Sie keine Akkus, da diese nicht die ausreichende Voltzahl erreichen.
Verwenden Sie nur neue Batterien. Bitte mischen Sie keine neuen mit gebrauchten Batterien.

Entfernen Sie diese, wenn das Gerét fiir ldngere Zeit nicht benutzt wird, um ein Auslaufen zu
verhindern.

Bedienungsanleitung



Bevor Sie das Dusch-WC an das Stromnetz anschlielen, legen Sie bitte eine der zwei Batterien in die
Fernbedienung und halten Sie die zweite Batterie zum Einlegen bereit. Nachdem Sie das Dusch-WC
mit dem Stromnetz verbunden haben, legen Sie unmittelbar danach die zweite Batterie ein und
driicken innerhalb der nachsten 8 Sekunden auf der Fernbedienung eine beliebige Taste. Ein

Signalton bestatigt die Kopplung.

Analduschee / Oszillatione e / Booster

Duscharmposition
seitlicher Kippschalter

Einlauffunktion

Sitztemperatur
seitlicher Knopf

Stop

Pulsieren

Taste 1 Mal driicken, um die Standardfunktion zu aktivieren

A1 &2
Dushlet® Ohio 0800
A & a5
v i

&

Q} {

°

“/

&

@

» » Oszillation == Booster

Lot e
MEWATEC
OB Z g

Benutzerprofile

Ladydusche ¢/ Oszillation e« / Booster
Wasserdruck/Fohntemperatur

seitlicher Kippschalter
Kindertaste

Wassertemperatur
seitlicher Knopf

Warmluftfohn/Nachtlicht

Duscharmreinigung

Energiespar-Modus

Taste ein weiteres Mal driicken, um die Oszillation zu aktivieren
Taste 3 Sekunden gedriickt halten, um die Booster Funktion zu aktivieren

o Entfernen Sie die Schraube der Batteriefachabdeckung.

o Entriegeln Sie die Batteriefachabdeckung und nehmen Sie diese von der Fernbedienung ab.
o Legen Sie zwei Batterien (CR2032, 3V, nicht im Lieferumfang enthalten) in die

Fernbedienung ein.

. Nach dem Befestigen und Verschrauben der Batteriefachabdeckung ist die Fernbedienung

wieder einsatzbereit.

ACHTUNG: Bitte beachten Sie dabei die richtige Polung!

HINWEIS: Benutzen Sie keine Akkus, da diese nicht die ausreichende Voltzahl erreichen.
Verwenden Sie nur neue Batterien. Bitte mischen Sie keine neuen mit gebrauchten
Batterien. Entfernen Sie diese, wenn das Gerét fiir langere Zeit nicht benutzt wird, um ein

Auslaufen zu verhindern.
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Einstellung  Sitztemperatur
Analdusche  Einlauffunktion = Duscharmposition

Stop/ Kindertaste Duscharmreinigung
Energielsparen Ladydlusche /Fblhn Pulsieren
R l IR

1

, & ‘-

Lo ° (
0O % & %Y © .l

\}
Q
=
{

TS
LJ3LVYMIN
SN—

%= ¥ 0 O
o e Oszillation == Booster /. /. T \
!
Benutzerprofile Fohntemperatur/  Kindertaste/ Wasser- Energiesparmodi
Wasserdruck Nachtlicht temperatur

Taste 1 Mal driicken, um die Standardfunktion zu aktivieren
Taste ein weiteres Mal driicken, um die Oszillation zu aktivieren
Taste 3 Sekunden gedriickt halten, um die Booster Funktion zu aktivieren

Analdusche
mit Oszillation

Ladydusche
mit Oszillation

Toilettensitz inklusive
Sitzheizung

Duscharm- und
Warmluftféhnabdeckung Wasseranschluss % Zoll

Edelstahlduscharm mit

) ) wechselbarem Duschkopf
Multi Colour Nachtlicht
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o |hr Dusch-WC entspricht der Schutzart IPX5. Die Seitenbedienung (modellabhangig) entspricht der Schutzart
IPX8. Der Abstand der Steckdose sollte somit mindestens 60 cm vom Rand der Badewanne entfernt sein.

Der Raum sollte liber einen FI-Schutzschalter abgesichert sein (= 30mA).

SchlieBen Sie das Gerat nur an eine fachmannisch geerdete Schutzkontakt-Steckdose an.

Benutzen Sie keine Mehrfachsteckdose, an der noch andere Gerate angeschlossen sind.

Der Raum sollte stets frostsicher sein.

Das Gerat darf nur mit Giblichem Leitungswasser (Trinkwasser) betrieben werden.

Die Auflageflache Ihrer Keramik sollte plan und eben sein.

Bevor Sie das Gerat installieren, legen Sie das Dusch-WC auf |hre Keramik auf und lberpriifen Sie die Passform.

Passt der Dusch-WC Aufsatz auf meine Toilette-Keramik?

Serie A B C
O-Serie-V 43,5cm-47,5¢cm 13cm -20cm mind. 5cm
O-Serie-U 44cm -49cm 13cm -20cm mind. 5 cm

A

Serie A B
O-Serie-V mind. 50 cm 13cm -20cm
0O-Serie-U mind. 52,1 cm 13cm-20cm

MEWATEC Dushlet® Ohio
Dusch-WC Aufsatz 9
Copyright © MEWATEC 04/2025



Wabhlen Sie eine Position an der Wand, die von der Toilette -
gut zu erreichen ist. Reinigen Sie zunéchst die Fliesen/Wand P )
griindlich. Losen Sie die Klebefolie von der Grundplatte, ’ e
kleben Sie sie auf die gereinigte Stelle und driicken Sie sie ==

ein paar Sekunden fest an. ""/’////W

HINWEIS: Verwenden Sie die Wandhalterung, wenn die Fernbedienung nicht in Verwendung ist, um ein
Verlegen oder Herunterfallen zu verhindern. Schiitzen Sie die Fernbedienung vor Spritzwasser, um diese

nicht zu beschadigen.

Je nach ortlicher Gegebenheit gibt es drei verschiedene Varianten |hr Dusch-WC anzuschlieBen.

Eckventil neben der Toilette Waschbecken in der Ndhe Wasser vom Aufputz-Spiilkasten

Toilettenbrille

Drehen Sie zunéchst das Wasser ab! Entfernen Sie lhre bisherige E —'_—/_J-];
Toilettenbrille. i
(O
Tipp: Bewahren Sie die Montageteile sowie
die bisherige Brille an einem sicheren Ort auf. -
erami

\ Mutter lGsen
/
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Losen Sie den Wasseranschluss und fiigen Sie das beiliegende T-Stiick ein. Achten
Sie darauf, dass die Dichtungen alle vollstandig sind.

ACHTUNG: Ziehen Sie die Uberwurfmuttern handfest an. Ein zu festes
Anziehen der Muttern kann die Zerstorung von Dichtungen und Gewinden
bewirken!

In Gegenden mit kalkhaltigem Wasser ist die Montage eines
Kalkschutzfilters dringend empfohlen, um die Lebensdauer und Wasscggﬁgggnoder
Leistungsfahigkeit lhres Dusch-WCs zu erhalten. Der Filter kann am T-Stiick

oder auch am Dusch-WC montiert werden. Verbinden Sie nun den Schlauch
mit dem Filter. Fir weitere Installationsvarianten fragen Sie Ihren Handler
oder Installateur.

T-Stiick

Fiihren Sie die beiden Gummidiibel des Top-Mounting-Systems in die
Locher der Keramik ein. Die Diibel haben einen Durchmesser von ca.
17mm. Sollten diese Diibel fiir Ihre Keramik nicht passen, verwenden Sie
bitte die Schrauben des Keramikherstellers. Fiihren Sie die Schrauben
durch die Unterlegscheiben und Montageplatten und befestigen damit die
Grundplatte auf der Keramik handfest.

HINWEIS: Ziehen Sie die Muttern nur leicht fest, da das Dusch-WC
noch ausgerichtet werden muss.

Setzen Sie nun das Dusch-WC auf die Keramik und schieben es in Richtung
Grundplatte, bis das Gerdt mit einem horbaren Klickgerausch einrastet.
Richten Sie Ihr Dusch-WC auf der Keramik aus. Jetzt konnen Sie die
Muttern festziehen. Verbinden Sie nun final den Druckschlauch mit dem
Dusch-WC Aufsatz und der Wasserzuleitung.

HINWEIS: Die Verschraubungen sollten nach ca. einer Woche und
nach langerer Nutzung bei Bedarf nachgezogen werden. Eine geringfiigige Bewegung des Dusch-WCs auf
der Keramik ist normal und stellt keinen Fehler dar.

Priifen Sie, ob alle Verschraubungen fest verbunden sind. Offnen Sie die Wasserleitung. Vergewissern Sie sich,
dass kein Wasser aus der Installation austritt. Sollte dies dennoch der Fall sein, priifen Sie, ob alle
Gummidichtungen verbaut wurden.

Nachdem Sie das Dushlet mit dem Wasseranschluss verbunden haben (siehe
ANSCHLUSSVARIANTEN 1-3), konnen Sie es nun an das Stromnetz anschlieBen.

ACHTUNG: Sollte kein Wasser am Gerat anliegen, stecken Sie den Netzstecker
nicht in die Steckdose bzw. entfernen ihn sofort.

MEWATEC Dushlet® Ohio
Dusch-WC Aufsatz 11
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Das Dusch-WC muss besetzt sein. Driicken Sie die Taste Ladydusche. Analdusche oder Einlauffunktion,
um die jeweilige Funktion zu starten. Der Duscharm wird vor und nach jeder Benutzung vollautomatisch
gereinigt.

Die Duschfunktion stoppt nach ca. 2 Minuten. Der Waschprozess kann jederzeit mit der Stop-Taste
beendet werden. Wahrend der Duschfunktion kdnnen Sie die Duscharmposition, die Wasser- und
auch die Sitztemperatur manuell anpassen.

Die Stop-Taste beendet alle Funktionen, aulRer die Sitzheizung.

Die Massagefunktion Oszillieren kann zur Lady- und Analdusche hinzugeschaltet werden. Bei der
oszillierenden Dusche fahrt der Duscharm wahrend der Reinigung automatisch vor und zuriick. Diese
Funktion vergroRert den Reinigungsbereich und macht die Sduberung extra griindlich.

Driicken Sie die jeweilige Reinigungstaste erneut, um die Oszillation hinzuzuschalten. Ein wiederholtes
Driicken beendet die Oszillation.

Die Massagefunktion Pulsieren kann zur Lady- und Analdusche hinzugeschaltet werden. Der
rhythmisch pulsierende Wasserstrahl kann bei Hamorrhoidalleiden oder Verstopfungen schnelle
Erleichterung verschaffen.

E 4§ (o

1§ (0o

-}
T

Driicken Sie die gewiinschte Duschfunktion und danach die Taste Pulsieren, um diese hinzuzuschalten. Ein erneutes

Driicken der Taste Pulsieren beendet das Pulsieren.

Der gebiindelte Strahl der Einlauffunktion dient zur Unterstiitzung bei Darmtragheit und Verstopfungen.
Driicken Sie die Taste Einlauf, um diese Funktion zu starten.

Die Funktion Booster kann zur Lady- oder Analdusche hinzugeschaltet werden. Durch diese Auswahl
erhéhen Sie den Wasserdruck um das doppelte und genieBen so eine besonders intensive Reinigung.

Starten Sie die gewtinschte Duschfunktion und halten Sie die jeweilige Taste danach fiir 3 Sekunden
gedriickt, um den Booster hinzuzuschalten. Um diesen wieder zu beenden, driicken Sie die jeweilige
Taste erneut fiir 3 Sekunden.

Sie konnen bis zu zwei Benutzerprofile abspeichern. Hierbei lassen sich die Wassertemperatur,
Sitztemperatur, Wasserdruck, Duscharmposition und Fohntemperatur abspeichern und konnen
dann bei der nachsten Dusch-WC Nutzung mit einem Tastendruck aufgerufen werden.

Nehmen Sie Platz und starten Sie die gewiinschte Duschfunktion und geben Sie lhre bevorzugten
Einstellungen ein. Nach Beendigung der Duschfunktion, halten Sie dann die Taste Benutzer 1 oder
Benutzer 2 fiir 3 Sekunden gedriickt, um die Einstellungen zu speichern.

3o

:14

A1
A2

HINWEIS: lhre Eingabe wird mit einem Signalton bestatigt. Wiederholen Sie diesen Vorgang, um die Speicherung zu

andern oder anzupassen.

12 Bedienungsanleitung



Um die Einstellungen des Benutzerprofils abzurufen, driicken Sie die Taste des entsprechenden Benutzerprofils,
bevor Sie eine Funktion starten. Die griine LED der Energiespartaste zeigt durch blinken an, welches Benutzerprofil
gewahlt ist (1-mal blinken fiir Benutzerprofil 1, 2-mal blinken fiir Benutzerprofil 2)

Das Driicken der Fohntaste aktiviert den Warmluftfohn fir ca. 3 Minuten. Betéatigen Sie die + oder - kg
Taste, um die Fohntemperatur anzupassen. Die Leuchtanzeige zeigt lhre Einstellung an. A
Diese Funktion kann mit der Stop-Taste jederzeit unterbrochen werden.

TIPP: Das Abtupfen mit Toilettenpapier oder MEWATEC Trockentiichern reduziert die Trockenzeit
erheblich. MEWATEC Trockentiicher finden Sie unter www.wacor.de

Die Geruchsabsaugung schaltet sich automatisch ein, sobald ein Nutzer auf dem Dusch-WC erkannt wird und
beendet sich ca. 1 Minute nach dem Verlassen des Dushlets automatisch.

Um das Nachtlicht einzuschalten, driicken Sie im besetzten Zustand die Taste Nachtlicht #%) o
(0100/0500) bzw. Duscharmreinigung (0300/0800). Durch wiederholtes Driicken dieser Taste -g- O@gf

konnen Sie zwischen 7 Farben Ihre Wunschfarbe wahlen. Werksseitig ist die Farbe Lichtweil}
eingestellt.

Weitere wahlbare Farben sind: Hellblau — Gelb — Pink — Rot — Dunkelblau — Griin

Folgende Funktionen kdnnen Sie wahrend der laufenden Waschvorgéange (Anal- und Ladydusche) einstellen.

Um den Wasserdruck einzustellen, driicken Sie wahrend der Lady- oder Analdusche die + oder -

Taste und wahlen Sie lhre individuelle Duschstrahlstérke innerhalb von 10 Stufen (inkl. Booster). + -

Um die Wassertemperatur der Anal- oder Ladydusche einzustellen, driicken Sie die + oder - Taste und
wabhlen Sie lhre individuelle Wassertemperatur innerhalb von 4 Stufen inkl. Aus. Wenn keine LED
leuchtet, wird das Wasser nicht aufgeheizt.

Um die Warmluftfohntemperatur einzustellen, driicken Sie die Warmluftféhn Taste und wahlen Sie O
Ihre bevorzugte Temperatur innerhalb von 5 Stufen. Die Leuchtanzeige zeigt Ihre Einstellung an. 5—@

Die Einstellung kann nur verandert werden, wahrend der Warmluftfohn in Nutzung ist.

Um die Duscharmposition der Anal- oder Ladydusche einzustellen, driicken Sie die < oder > Taste
und wahlen Sie lhre individuelle Position von 5 Stufen. Die Leuchtanzeige zeigt Ihre Einstellung an. gf
StandardmaBig sind die Diisen mittig positioniert. lhre Einstellung wird bei der nachsten Nutzung
aufgerufen.

< >

die Sitztemperatur-Taste reguliert werden. Die Leuchtanzeige zeigt Ihre Einstellung an. Leuchtet

Die Sitztemperatur kann in 3 Stufen (griine LED 34°C, gelbe LED 37°C, rote LED 40°C) + AUS (ber o!i
keine der 3 Funktionsleuchten, ist die Heizung abgeschaltet.

HINWEIS: MEWATEC Dusch-WCs verfiigen iiber einen Hautwarmeschutz. Verweilt ein
Nutzer ldnger als 15 Minuten auf dem Sitz und hat die Sitztemperatur auf ,hoch”
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eingestellt, schaltet sich diese automatisch auf 32°C zuriick, um Niedertemperaturverbrennungen
zu vermeiden.

Durch das Driicken der Taste Kind aktivieren Sie den Kindermodus. Der Duscharm fahrt weiter @
nach vorne, Wasserdruck, Wasser- und Sitztemperatur werden reduziert.

Fir eine besonders kinderfreundliche Nutzung startet das Dusch-WC das folgende automatische
Waschprogramm: 10 - 20 Sekunden Gesalireinigung, gefolgt von 10 — 20 Sekunden Gesalreinigung mit
Oszillation und danach 10 -20 Sekunden Gesalreinigung mit Oszillation und Pulsieren.

Bei den Modellen 0300 und 0800 wird der Kindermodus mit 2 Minuten Warmluftféhn abgeschlossen.

HINWEIS: Die exakte Waschdauer ist modellabhangig.

Um die Signaltonlautstarke anzupassen, halten Sie zunachst die Stop-Taste und die Taste
Disenreinigung fiir 2 Sekunden gedriickt. Halten Sie nun die Stop und die Taste — gedriickt. Ein Signalton
bestatigt Ihnen den Befehl. Um die Einstellung zu speichern, halten Sie erneut die Stop-Taste und die
Taste Disenreinigung fiir 2 Sekunden gedriickt. HINWEIS: Sie konnen zwischen den Lautstarken ,laut”
und ,leise” wahlen.

Ihr Dusch- WC verfligt Giber 3 Energiespar-Modi: Automatik-Modus, erweiterter Energiespar-Modus
und einen generellen Standby-Modus.

Driicken Sie die Energiespartaste ein Mal, bis die LED liber dem Symbol griin aufleuchtet. In

dieser Einstellung wird bei Nichtbenutzung des Dusch-WCs die Sitztemperatur - je nach &,
Voreinstellung - abgesenkt. Sobald der Sensor eine Person auf dem Dusch-WC erkennt, wird U
die voreingestellte Temperatur wieder angestrebt.

Voreingestellte Sitztemperatur 34°C Absenktemperatur 28°C
Voreingestellte Sitztemperatur 37°C Absenktemperatur 30°C
Voreingestellte Sitztemperatur 40°C Absenktemperatur 32°C

Driicken Sie die Energiespartaste zwei Mal, bis die LED iber dem Symbol rot aufleuchtet. In

dieser Einstellung wird die Sitzheizung vollstandig deaktiviert, wenn das Dusch-WC nicht U
besetzt ist. Das Nachtlicht wird gedimmt und leuchtet wieder mit voller Starke, sobald das

Dusch-WC besetzt ist.

Um den Standby-Modus zu aktivieren, halten Sie die Energiespartaste fiir 3 Sekunden
gedrickt. Im Standby-Modus werden alle Stromabnehmer ausgeschaltet. Sie verlassen den &,
Standby-Modus, indem Sie die Energiespartaste erneut driicken. Keine der LEDs leuchtet auf. U

HINWEIS: Benutzen Sie das Dusch-WC fiir eine langere Zeit nicht, so empfehlen wir,
das Dusch-WC vom Stromnetz zu entfernen, die Wasserzufuhr zu trennen und den Tank zu entleeren.
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Die Dushlets Ohio 0500 und 0800 verfiigen neben der Fernbedienung zusatzlich iiber eine Notbedienung seitlich
am Gerat, fur den Fall, dass die Batterien der Fernbedienung liberraschend ausfallen. Diese Notbedienung umfasst
die Basisfunktionen Anal- und Ladydusche, Oszillation sowie Stop.

D — N
Wischen Sie mit dem Finger Das Driicken der mittig Wischen Sie mit dem
nach vorne, um die liegenden Stop-Taste Finger nach hinten, um die
Ladydusche zu starten. beendet alle Funktionen. Analdusche zu starten.

Ein erneutes Wischen der ausgewahlten Funktion schaltet die Oszillation hinzu. Ein wiederholtes Wischen beendet
diese.

Driicken Sie im unbesetzten Zustand die Stop-Taste 4 Mal innerhalb von 2 Sekunden, um alle Einstellungen
zuriickzusetzen. Die erfolgreiche Eingabe wird Ihnen mit einem kurzen Signalton bestétigt.

Verwenden Sie fiir die Reinigung des Dusch-WCs ausschliellich Wasser und milden Neutralreiniger. Sollte das
Dusch-WC mit aggressiven Reinigungsmitteln oder Sanitarreinigern in Berlihrung kommen, spiilen Sie diese bitte
umgehend mit klarem Wasser ab. Vermeiden Sie die Verwendung von Kratzschwdammen.

ACHTUNG: Eine Reinigung mit handelsiiblichem Desinfektionsmittel ist nur im Fall ansteckender
Krankheitserreger notig und falls das Gerat zur Wartung oder Reparatur eingesendet wird.

Ziehen Sie vor der Reinigung immer den Netzstecker! Die sichtbaren Teile des Dusch-WCs

(Geh&use und Waschdiise) bestehen aus einfach zu reinigenden, antibakteriellen \
Kunststoffen, welche mit handelsiiblichem milden Haushaltsreiniger oder Spiilmittel \\
gereinigt werden sollten. Zur Reinigung verwenden Sie ein weiches Tuch und wischen Sie

die gereinigten Teile mit klarem Wasser nach. Trocknen Sie die Teile mit einem weichen

Tuch ab.

Zum Zweck einer Intensivreinigung kann das Dusch-WC mit einem Knopfdruck von der

Grundplatte nach vorn abgezogen werden. Die Schnelllésetaste befindet sich, wenn Sie vor

dem Geréat stehen, auf der rechten Seite. | @WY
~_/

Duscharm und Diise werden automatisch vor und nach jeder Benutzung mit klarem Wasser gereinigt. Dariiber
hinaus kann der Duscharm sowie der Duschkopf auch manuell gereinigt werden.
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Driicken Sie im unbesetzten Zustand die Taste %@o&ﬁjr 3 Sekunden. Der Duscharm
reinigt sich zunachst selbst fiir 45 Sekunden mit heilem Wasser. Anschlieend
bleibt dieser fiir 5 Minuten ausgefahren und Sie haben die Mdglichkeit, die Disen
intensiv zu reinigen oder den Duschkopf zu wechseln. Nach Ablauf der 5 Minuten
fahrt der Duscharm automatisch wieder ein. Bis dahin sollte stets ein Duschkopf
montiert sein.

Durch erneutes Driicken der Taste Duscharmreinigung innerhalb von 5 Minuten ab
Aktivierung wird der Duscharm eingefahren und das Dusch-WC ist wieder
einsatzbereit.

TIPP: Siubern Sie den Duscharm und Duschkopf mit einer kleinen Biirste, die Offnungen mit einer Nadel oder
einem Zahnstocher. Bei Bedarf kénnen Sie den Diisenkopf vorsichtig abnehmen und unter flieRBendem
Wasser mit einer Birste reinigen.

HINWEIS: Wenden Sie bei der Reinigung keinerlei Gewalt an. Driicken oder ziehen Sie nicht am Duscharm.

Drehen Sie zunachst das Wasser ab und ziehen Sie den Netzstecker. Losen Sie die Verschraubung des
Druckschlauches am Dusch-WC. Nun kdnnen Sie den Feinfilter, wenn notwendig, mit einer kleinen Biirste reinigen.

Fir einen effektiven Schutz Ihres Dusch-WCs empfehlen wir den Kalkschutzfilter spatestens dann zu wechseln, wenn
der Wasserdruck nachlasst. Je harter das Wasser vor Ort, umso haufiger muss der Filter gewechselt werden. Drehen
Sie zundchst das Wasser ab und ziehen Sie den Netzstecker. Losen Sie die Verschraubungen am KalkschutZzfilter.
Ersetzen Sie den alten gegen einen neuen Filter.

T G2 Dis by

Tipp: Bitte beachten Sie, dass der KalkschutZzfilter Ihr Dushlet vor Kalkablagerungen durch kalkhaltiges
Leitungswasser schiitzt. Die Lebensdauer des Kalkschutzfilters betréagt ca. ein ' Jahr. Betreiben Sie lhr
Dusch-WC in einer Region mit sehr kalkhaltigem Wasser, verringert sich die Lebensdauer des Filters. Den
Kalkgehalt lhrer Region, kdnnen Sie bei Ihrem regional zusténdigen Trinkwasserlieferanten erfragen.
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Situation Maogliche Ursache

Losung
Sitzbelegungssensor erkennt Benutzer Bitte Gberpriifen/ verandern Sie lhre
Duscharm fahrt plotzlich nicht _ S|t.zposmon. .
ein Duscharm fahrt nach ca. 2 Minuten Dies stellt !<e|nen Fehler dar. Bitte
: starten Sie den Waschprozess
Waschen ein
erneut.
Entfernen Sie den Netzstecker fiir
Stromausfall
Dusch-WC arbeitet nicht

10 Sekunden und stecken diesen

wieder in die Steckdose. Warten
Sicherung defekt Sie, bis sich das Gerét initialisiert
hat.

Nachthcf:}tiéﬁ?ktlonlert Nachtlicht ist nicht aktiviert Aktivieren Sie das Nachtlicht.
Kalkschutzfilter verschmutzt Tauschen Sie den Kalkschutzfilter.

Dusch-WC verkalkt Kontaktieren Sie lhren Handler.

Druckschlauch geknickt Priifen und ersetzen Sie ggf. den

Duschstrahlstarke ist zu
gering

Druckschlauch.
Diisen verschmutzt

Reinigen Sie den Duschkopf.
. . Der Leitungswasserdruck sollte
Leitungswasserdruck zu gering zwischen 0.7 - 7,1 BAR liegen

Feinfilter verschmutzt Entfernen Sie den Feinfilter und

reinigen Sie diesen.
Einige Funktionen arbeiten

nicht oder

Batterien der Fernbedienung zu schwach
Fernbedienung reagiert nicht

Wechseln Sie die Batterien.
Befolgen Sie die Schritte unter
Fernbedienung ist entkoppelt Punkt ,Initialisierung/Koppeln der
Fernbedienung”

Schalten Sie das Dusch-WC wieder
Dusch-WC startet keine i

Gerat wurde ausgeschaltet
Funktion

ein.
Gerat ist langer als eine Stunde besetzt Stehen Sie auf und setzen Sie sich
erneut.
Wasser wird nicht
ausreichend warm

Wassertemperatur auf NIEDRIG Erhohen Sie die Wassertemperatur.
Féhntemperatur zu gering Einstellung ist AUS oder NIEDRIG

Erhohen Sie die Fohntemperatur.
Sitzheizung wird nicht

Sitztemperatur ist auf AUS oder NIEDRIG Erhohen Sie die Sitztemperatur
ausreichend warm oder deaktivieren Sie den
Energiespar-Modus ist aktiviert

Energiespar-Modus.
Dusch-WC sitzt locker

Befestigungsschrauben lose

Ziehen Sie die Schrauben nach.
Brille und Deckel

Warten Sie, bis sich die
Umgebungstemperatur normalisiert
. . . Umgebungstemperatur sehr hoch hat. Ist das Problem damit nicht
schlieflen nicht leise . o
gelost, wenden Sie sich an |hren
Handler.
. Vollstandiges Zuriicksetzen:
Weitere Driicken Sie im unbesetzten
Nutzungsprobleme treten Zurlicksetzen des Gerates notig
auf

Zustand die Stop-Taste 4 Mal
innerhalb von 2 Sekunden.
MEWATEC Dushlet® Ohio
Dusch-WC Aufsatz
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0100 0300 0500 0800
High End Funktionen
Fernbedienung
Komfortfunktionen
Geruchsabsaugung
Warmluftféhn
Einlauffunktion
Absenkautomatik / Soft Close Brille und Deckel
Nachtlicht

Duschfunktionen

Analdusche (mit MEWATEC
Prézisionsduschkopf)

Sanfte Ladydusche

Sprudeldusche (Air+)

Oszillierende Dusche

Pulsierende Dusche

Oszillierende und pulsierende Dusche gleichzeitig
Dauerdusche

Kindertaste

Einstellungen

Wassertemperatur

Wasserdruck

Sitztemperatur

Féhntemperatur
Duscharmposition

Hygiene

Antibakterieller Edelstahlduscharm
HeiRwasser Hygienespiilung

Manuelle Diisenreinigung

Antibakterieller Sitz Silber lonen Technology
AG++

Schnelllésetaste

Sicherheit

Material ABS* ABS* ABS* ABS*
Schutzschalter intern

Hautwarmeschutz

Kontakt Sitzbelegungssensor

Nachhaltigkeit

Energiesparmodus automatisch

Null Watt Energiesparmodus

Standby Modus

Kalkschutzfilter empfohlen = empfohlen empfohlen empfohlen

*Acrylnitril-Butadien-Styrol (temperaturbesténdig, recyclebar)
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Bereich

BETRIEBSBEDINGUNGEN/
TRINKWASSER

ELEKTRO

WARMWASSER

SITZ & DECKEL

FOHN
(0300 & 0800)

FERNBEDIENUNG FB1
(0500 & 0800)

FERNBEDIENUNG FB2
(0500 & 0800)

ALLGEMEINES

FILTER

MEWATEC Dushlet® Ohio
Dusch-WC Aufsatz
Copyright © MEWATEC 04/2025

Spezifikation
Umgebungstemperatur

Umgebungsfeuchte
Eingangstemperatur
Eingangswasserdruck

Netz

Netzfrequenz
Leistungsaufnahme (max.)
Schutzart

Netzkabel

Durchlauferhitzer

Sicherungen

Nachtlicht

Sitzheizung Leistungsaufnahme (max.)
Aufbereitungsmethode
Sprudeldusche fiir intensivere Reinigung
Dusenposition
Duschwasserdruck
Wasserverbrauch

Temperatur
Warmwassertemperatur
Duschzeit

ABS

Kunststoff

Sanftes SchlieRen von Deckel und Brille
Leistungsaufnahme

Temperatur

Luftvolumenstrom

Aufbau / Art

Batterien

Abmalie / Gewicht
Durchschnittliche Batterielaufzeit
Aufbau / Art

Batterien

Abmale / Gewicht
Durchschnittliche Batterielaufzeit
Sitzbelegungssensor

Maximale Belastung der Toilette
Netto / Brutto Gewicht

Abmalfte 0100/ 300/ 500
Abmale 0800

Wasserfilter

Manuelle Entkalkungsfunktion
Geruchsabsaugung 0800
KalkschutZzfilter

Ohio Serie
3-40°C
5-998%
3-35°C
0,7-7,1 BAR
220V
60 Hz
1430 Watt
IPX5
1,8m
maximal 1400 Watt
Thermalsensor/FI-Sicherung
0,5 Watt
38 Watt
Durchlauferhitzer
MEWATEC extra Air+
5 Stufen
10 Stufen
ca. 650 — 850 ml pro Minute
4 Stufen inkl. aus
34 -40°C+2°C
ca. 2 Minuten
schlag-, kratz- und feuerfest
antibakteriell
Hochleistungs-Oldruckdampfer
400 Watt
5 Stufen inkl. aus
3,7m/s
Drucktasten / Funk
3 xAAA 1,5V
177 x55x 18 mm /75 ¢
Ca. 2 Jahre
Drucktasten / Funk
2x CR2032 3V
155x 66 x 10 mm /105 g
Ca. 1 Jahr
Per Kontakt
160 kg
4,5kg/7kg
446 x 521 x 99 mm
380 x 521 x 99 mm
optional (empfohlen)
nein
Aktivkohlefilter wechselbar
empfohlen
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Dieses Produkt ist konform mit Richtlinie 2002/95/EG zur Beschrankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher
Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten (RoHS, Restriction of the use of certain Hazardous Substances). Das
bedeutet, dass dieses Produkt weitestgehend frei von umweltgefahrdenden Substanzen wie Blei, Quecksilber,
Chrom-VI-Verbindungen sowie Cadmium ist.

Im Lieferumfang einiger Gerate befinden sich Batterien, die z.B. zum Betrieb von Fernbedienungen verwendet
werden. Im Zusammenhang mit dem Vertrieb dieser Batterien oder Akkus sind wir als Handler gemaR
Batterieverordnung verpflichtet, unsere Kunden auf diese Verordnung hinzuweisen. Bitte entsorgen Sie die
verbrauchten Batterien, wie vom Gesetzgeber vorgeschrieben (siehe BattV §7), kostenlos an einer kommunalen
Sammelstelle oder geben Sie diese im Handel vor Ort kostenlos ab. Die Entsorgung tiber den Hausmiill ist
ausdrticklich verboten und gefahrdet unsere Umwelt. Von uns erhaltene Batterien kdnnen Sie uns unentgeltlich
zuriickgeben oder ausreichend frankiert per Post zuriickschicken. Diese Zeichen finden Sie auf schadstoffhaltigen
Batterien und Akkus:

Pb = enthalt Blei | Cd= enthalt Cadmium | Hg = enthalt Quecksilber

Hersteller von Elektro- und Elektronikgeraten (Gerate) sind gesetzlich verpflichtet, die in den Verkehr gebrachten,
alten Gerate kostenlos zuriickzunehmen. Auch ist der Vertrieb von Geradten nur zuldssig, wenn deren Hersteller
offiziell registriert sind. Als Handler sind wir verpflichtet, Sie hiermit zu informieren, dass Gerate nicht als
unsortierter Siedlungsabfall zu beseitigen sind, sondern diese getrennt zu sammeln und {iber die ortlichen Sammel-
und Riickgabesysteme fiir Gerate zu entsorgen sind. Die betroffenen Gerate, sind mit einem Symbol
(durchgestrichene Miilltonne) gekennzeichnet.

Hersteller und Vertreiber sind verpflichtet, Transportverpackungen nach Gebrauch zuriickzunehmen. Im Rahmen
wiederkehrender Belieferungen kann die Riicknahme auch bei einer der nachsten Anlieferungen erfolgen. Die
zuriickgenommenen Transportverpackungen sind einer erneuten Verwendung oder einer stofflichen Verwertung
zuzufiihren, soweit dies technisch moglich und wirtschaftlich zumutbar ist (§ 5 Abs. 4 des Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetzes), insbesondere wenn fiir einen gewonnenen Stoff ein Markt vorhanden ist oder geschaffen
werden kann. Bei Transportverpackungen, die unmittelbar aus nachwachsenden Rohstoffen hergestellt sind, ist die
energetische Verwertung der stofflichen Verwertung gleichgestellt.

Handler und Hersteller sind gemal den Regelungen der Verpackungsverordnung dazu verpflichtet, Verpackungen,
die nicht das Zeichen eines Systems der flachendeckenden Entsorgung (wie der ,Griine Punkt”, das Duale System
Deutschland AG oder das ,RESY*“-Symbol) tragen, zuriickzunehmen und fiir deren Wiederverwendung oder
Entsorgung zu sorgen. Endkunden haben die Moglichkeit, die Verpackung ausreichend frankiert an uns
zuriickzusenden. Die Verpackungen werden von uns gemaf den Bestimmungen der Verpackungsverordnung
entsorgt bzw. einer stofflichen Verwertung zugefiihrt.
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